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"ER QOSAY" DASTANININ SOZLIK QURAMI

Dawletbiyke Amaniyazova

QMU, Lingvistika Qaraqalpaq tili 1-kurs magistrant

Qaraqalpaq xalq1 déstanlarga ogada bay xaliq bolip esaplanadi. Solardin ishinde
atagli Qurbanbay jiraw repertuarinan orin algan "Er Qosay" déstan1 6zinin tematikasi,
tillik 6zgeshelikleri jaginan ayrigsha orin iyeleydi.

Déstannin izertleniwi boyinsha O.Bekbawliev maqalasinda birqansha bahali
maghiwmatlardr keltirip 6tedi. "Ddastannin milliy versiyalari qaragalpaqglardan tisqari,
qirglz, qazaq, nogay xaliglarinda ushirasadi. Olardih hammesinin mazmuni ham
syujetinde eldi basqinshi jawlardan qorgaw, sirtqi jawlarga qarsi uris temasi jetekshilik
qiladi” [1.120]. Avtor bul maqalasinda "Er Qosay" dastaninin tek qaraqalpaq folklorinda
emes, al Ozinin milliy versiyasmna iye bolgan basqa xaliglarda da arnawl tirde
uyrenilmegenligin aytip otedi. Qaraqalpaq adebiyatinda belgili adebiyatshi, professor
S.Bahadirova da "Er Qosay" dastan1 boyinsha salistirmali izertleydi [2].

Otken asirdin 60-70-jillarinan baslap qaragalpaq xaliq awizeki doretpelerinin tillik
ozgesheliklerin tyreniw boyinsha daslepki ilimiy izertlewler alip barilip, birgansha
maqalalar, miynetler jariq koredi. Garezsizlik jillarinda déstanlardin tili boymsha
monografiyaliq bagdarda jumislar islendi. Atap aytqanda, Sh.Abdinazimovti "Qirq qiz"
dastaninin leksikasi1"[3], A.Abdievtin "Alpamis dastanimimn" leksikasi" [4] boyinsha
kandidatliq dissertaciyalar1 lingvofolkloristika iliminin rawajlaniwina qosilgan tilken tles
bolip tabiladi.

O.Bekbawlievtin "Er Qosay" dastaninin tillik 6zgesheliklerine itibar qaratip, dastanda
gollanilgan tenewler boyinsha jazgan maqalasi [5] digqatqa 1layiq. Bul maqalada
tenewlerdin tutqan orni, obraz jasawdag stillik xizmeti, dastannin tillik korkemligin
asirtwdagt ahmiyetin aship beredi.

Biz bul magalamizda déastannin leksikaliq quramin tyrenip shiqtiq. "Er Qosay"
dastaninin leksikaliq quraminda sinonimler, antonimler, frazeologizmler, gonergen sozler
t.b juda sheberlik penen qollanilgan. Misali, dastanda sinonimler bir s6zdi qayta
takirarlamay, pikirdi obrazl etip jetkerip beriwde stillik boyaw xi1zmetin atqarip kelgen.
Sinonimlerdin grammatikaliq dizilisine garay leksikaliq sinonimler kép ushirasip, jup
sOz tarindegi, feyil sdzlerden bolgan sinonimlerdi tomendegi qatarlardan kériwimizge
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boladi: Qalmaqlinin patshasi, Toqtapolat xan1 edi [7.313]; Men ayrildim eki birdey

sultannan, Men jalgizdin sizge aytar arzi bar [7.313]; Atasiz qalgan téoremen, Aqil dep
kimge eremen [7.318]; Bunda xan, patsha, sultan, tére sézleri 6z-ara leksikaliq
sinonimler qatarin duzedi. Tore s6zi "xan tuqumi" degen manisti bildiredi. Qaraqalpaq
tilinin tasindirme sozliginde "eski jamiyette basqariwshi, biylewshi adam, aqstyek" dep
tariyp beriledi. Sultan s6zi bolsa musilman mamleketlerinde amir, patsha manisin beredi.
Qizin jesir-tul etip, Ulin jumsap qul etip [7.313]; Bul qosiq qatarlarinda jesir-tul jup
sozleri 6z-ara sinonim bola aladi. Bul eki s6zde kiiyewi olgen hayal degen manini
anlatadi. ...qalmaq balandi gelle eter,menindeyin munlini qarap eter, dep uyqidan
turgansha maslahatti quradi [7.320]; Sol waqtinda Alewshe, Baba menen ekewi oylasip
kenes saladi [7.320 ]. Bunda maslahat quriw, kenes saliw s6zleri feyil sinonimler bolip,
oylasiw, kenesiw manisinde jumsalgan.

Batir edim quranlar, Izimde qaldi dinya-mal [7.317]; Qanli 6zektin aldinda,
Askerlerge soyledi [7.315]; Bul misaldag1 qiran sézine qaragalpaq tilinin tasindirme
sozliginde "tez bayqaytugin, er-jurek, algir, qaytpas, batir" degen tariyp berilse de, bul
jerde asker manisinde gollanilgan. Buni biz T.Qayipbergenovtin "Qaragalpaq dastan1"
trilogiyasina kirgen "Tusiniksizler" romaninan bilemiz. Romannin bas gaharmani Ernazar
alakdz qaraqalpaq xanligin duzbekshi bolip, 6z askerlerin noker yaki asker dep emes,
"qran"dep ataydi. Usigan baylanisli jogaridagi misaldagi eki s6zdi sinonim retinde
gqarawga boladi.

Dastanda leksikaliq antonimler de jada jiyi qollanilip, siyrek jagdaylarda kontekstual
antonimlerdi ushiratamiz. Bun1 tomendegi misallardan kériwge boladi: Nogaydin azlaw
kininde, Qalmaqlardin kébinde [7.313]; Aldina jigilar bolsa, Astindagi tulpari, Jal
menen suyedi. Keynine jigilar bolsa, Quyrigt menen suyedi [7;317]; Aqshami-kundiz
aydadi, Jold1 baslap Er Kokshe [7.317]. Bunda qollanilgan leksikaliq antonimler az-kop
mugdarliq, aldina - keynine orinliq, agsham-kundiz jup s6z tirinde antonim sézler
wagqitliq manilerde qarama-qarsi qoyilgan. Sharap berdin bayga sirh 1dista, Magan
usinganin bir simq tabaq [7.339]. Bul misalda qollanilgan sirli hdm siniq sozleri tek
kontekstte gana garama-qarst manide jumsalip tur, al olardi jeke tarinde alip qaraytugin
bolsaq olar antonimlik qatardi daze almaydi.

Dastanda jeke-siyrek omonimler de ushirasadi: Bul gqalanin atlarin, Enbekshil dep
qoyadi [7.313]; Qalmaqlinin atlarin, Baylap taslap ketedi [7.315]; Daslepki misalda
qollanilgan at s6zi at (isim) manisinde yagniy sol jerdegi oringa qoyilgan menshikli atti
bildirse, ekinshi misaldagi géapte at (haywan tari) jilqi manisin bildirip keledi. "Er
Qosay"dastaninda askeriy qural-jaraqlarga, askeriy lawazimlarga baylanisli gonergen
sozler kobirek ushirasadi: Batir tuwgan Er Kokshe, Jan-jagina garadi, Sar jaydi qolga
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aladi1 [7.315]; Qosa bir sirnay tarttirip, Zanbirekti arttirip [7.315]; Sawitin kiyip Er

Qosay, Attin beline minedi [7.325]; Altmish eki ameldar, Jetpis eki mohirdar [7.325].
Misallardagt sar1 jay (oq jay), zanbirek sozleri sol dawirdegi askeriy qural-jaraq
atamalarin bildiredi, sawit-deneni nayza, oq, qilish soqqisinan saglaw ushin kiyiletugin,
temirden islengen yaki polat simnan toqilgan éaskeriy kiyim. Mohirdar bolsa buringi
wagqitlar1 patshanin morin saglaytugin adamnin hamelinin ati. Gonergen sozler tiykarinan
tariyxiy shigarmalarda, d4stanlardin tilinde jiyi qollaniladu.

Frazeologizmler tildin qaymagi, pikirdin emocional-ekspressivligin tdmiyinleytugin
til qurallari. Déstanda frazeologizmler ayrigsha orin iyeleydi: Batir ketip baratsa,
Qabagman qar jawip, Awilimin tusinda [7.337]; Atana nalet Qablannin, Eki kozi
jaynadi [7.316]; Ozim nashar aqilsiz, Iqlas penen qulaq qoy, Tag1 da kenes beremen
[7.337]. Misallardagi gabagman qar jawiw-ashiwlaniw, eki kozi jaynaw, qulaq qoyiw-
tinlaw manisin anlatadi da, song1 gaptegi qulaq qoyiw frazeologizminin ornina tilimizde
kobirek qulaq saliw, qulaq tiriw styaqli variantlari qollaniladi.

Juwmagqlap aytqanda, garaqalpaq gqaharmanliq déastan1 "Er Qosay" din leksikaliq
quramin uyrene otirip, onda qollanilgan leksikaliq birliklerdin orni ayrigsha ekenligin
aytip otiw lazim.
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